Saint Luke Catholic Church & St. Agnes Mission

Iglesia Catdlica de San Lucas Y Misién de Santa Inés

March 18 2018

MASS SCHEDULE

Weekdays
Tuesday-Friday 9am English

Thursday 6pm Spanish
Saturday Vigil
5pm English

Sunday
7:30 am English
9:30 am English

417 Harrison St Woodburn, OR 97071 11:30 am Spanish
Tel: 503-981-5011 Fax: 503-981-5012 1:30 pm Spanish
www.stlukewoodburn.org st. Agnes Hubbard

1st & 3rd Sunday at 9am English

Welcome to St. Luke

If you would like to register as a member of the parish, please fill out a registra-
tion form (green) located at the main entrance of the Church or stop by the
Parish Office.

Bienvenido a San Lucas CONFESSIONS
Si desea registrarse como miembro de la parroquia, por favor inscribase usando Thursday 5:00-5:45 pm
la forma (verde) que se encuentra en la entrada principal de la iglesia o pase a ) )

la Oficina Parroquial. saturday 4:00-4:45 pm

PARISH STAFF HOLY HOUR

Rev. James Coleman Pastor/Parroco jcoleman@archdpdx.org

Rev. Scott Baier Parr. Vicar/Vicario Par. sbaier@archdpdx.org Thursdav 5om-6

Christine Vistica Bus. Mgr/Administradora cvistica@archdpdx.org ursaay >pm-opm

Mario Sisto Facilities Mgr/Director Facilidad

Gloria Reyes Secretary/Secretaria stlukech@wbcable.net Pa rish Oﬁ'—l ce Hours

Domingo Robles Custodian/Limpieza

Sis. Juanita/Angelica  Religious Education Monday, Tuesday, Thursday, &

ST. LUKE SCHOOL Friday

www.stlukeschoolwoodburn.org 9am-5pm

Angie Gonzales-Smith Principal/Directora 503-981-7441 Wednesday
9am-8pm

ST. LUKE CEMETERY g

Caretaker/Cuidador 503-981-8215 Closed for Lunch 12pm-1pm

Our Mission & Vision

The mission, hope and tradition of the St. Luke Catholic Community is to proclaim and share the Good News of Jesus
Christ with all people. We are a diverse parish reflecting the community in which we live. Our focus is to empower and

strengthen one another in our common call as disciples of the Kingdom of God. We are, then a community of faith,

prayer, hospitality, and service.
Nuestra Mission y Vision

La misidn, esperanza y tradicién de la comunidad Catdlica de San Lucas es la de proclamar y compartir la Buena Nueva
de Jesucristo con todos. Somos una Parroquia diversa que refleja la comunidad en la que vivimos. Nuestro enfoque es el

habilitar y fortalecernos unos a otros en nuestra vocacién de ser discipulos del Reino de Dios. Somos, entonces una

comunidad de fe, oracién, hospitalidad y servicio.




MASS INTENTIONS FOR THIS WEEK WEEKLY READINGS

Saturday March 17, 2018

5pm + Evangelina Tapio
Sunday March 18, 2018
7:30am + Dorothy Blanchette
9:00am St. Agnes

9:30am (St.Luke Parishioners)
11:30am + Jorge Herrera
1:30pm + Eusebio Montes
Tuesday March 20, 2018

9am + Dorothy Blanchette
Wednesday March 21, 2018

9am

Thursday March 22, 2018

9am

6pm No mass

Friday March 23, 2018

9am

Saturday March 24, 2018

5pm + Barbarita & Juan Ruiz
Sunday March 25, 2018
7:30am +Swede Pavlicek
9:00am St. Agnes

9:15am (St. Luke Parishioners)
11:30am

1:30pm

PRAY FOR THE SICK OF OUR PARISH
ORAR POR LOS ENFERMOS DE LA PARROQUIA

e Kevin Bernabe e Joel Rivera

e David de La Vega e Adolfo Santiago Ramos
e Gracie Garcia e Isaah Ozcan

e Felipe Delgado e Pat Schaecher

e Charlotte Noe e Helen Asher

e Michael Weathers e Barbara Wilson

e Steve Clark e Maxie Henkes

e Eloisa Garcia e Eusebio Montez

Sunday March 18, 2018

1st Reading: Jer 31:31-34

2nd Reading: Heb 5:7-9

Gospel: Jn 12:20-33
Monday March 19, 2018
Solemnity of Saint Joseph, Spouse of the Blessed Virgin Mary
1st Reading: 2 Sm 7:4-5A, 12-14A,16
2nd Reading: Rom 4:13,16-18,22
Gospel: Mt 1:16,18-21,24A
Tuesday March 20, 2018

1st Reading: Nm 21:4-9

Gospel: Jn 8:21-30
Wednesday March 21, 2018

1st Reading: Dn 3:14-20,91-92,95
Gospel: Jn 8:31-42
Thursday March 22, 2018

1st Reading: Gn 17:3-9

Gospel: Jn 8:51-59

Friday March 23, 2018

1st Reading: Jer 20:10-13

Gospel: Jn 10:31-42
Saturday March 24, 2018

1st Reading: Ez37:21-28

Gospel: Jn 11:45-56

Sunday March 25, 2018
Palm Sunday

1st Reading: Is 50:4-7

2nd Reading: Phil 2:6-11

Gospel: Mk 14:1—15:47

e Marlin Monroe
e Maryln Young
e Patricia Garcia
e Jacque Hovey

e Joel Rivera

e Margaret Krupicka
e Primitivo Mendez
e Yasmin Larios

e Jack Toby e Edgar Larios

If someone needs to be added or taken of the list, please call the

i parish office. Si alguien necesita ser agregado o quitado de la

lista favor de llamar a la oficina.
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Your Sunday Contribution Weekly Offertory Need: $10,500.00

PRAY FOR THOSE IN HARM’S WAY

Ezequiel Cervantes, US Navy

Kelly Berkey, USMC

Joe Lonergan, US Army

Jovani Martinez, US Marines

Miguel Salinas, US Army

Julian Halbirt, US Navy

e Jorge Alberto Tarula Navarro, US Army

Collection Week 37 Collected Donations Year to | Budget Through Week 37 Over (Under)
March 10 & 11 2018 Date
$9,375.74 $402,191.70 $388,500.00 $13,691.70




MARK YOUR CALENDARS/MARQUEN SUS CALENDARIOS

MATRIMONIO COMUNITARIO
La préxima fecha para matrimonios
comunitarios sin costo es el Sdbado 12 de Mayo,
2018. Para mas informacion favor de hablar a la

oficina parroquial al 503-981-5011.

PROXIMA PLATICA PRE-BAUTISMAL
Lunes, 19 de Marzo a las 7:00pm

Favor de llamar a la oficina parroquial para registrarse .

A Memorial mass for Fr. Obersinner will be held
Saturday, March 24th at 11:00am at St. Agnes. A
pot luck will follow the Mass. Fr. Obersinner
served the St. Luke/St.Agnes community from
1984-1989.

Funeral Service for Adeline Susa who was 98 years
old will take place March 19, 2018 at 11am. At St.
Luke’s church.

Stations of the Cross & Soup Suppers

The stations of the cross are every Friday during lent
at 6:00 pm followed by soup supper in the Rubis Hall.

Via Crucis Y Cena Sopa

Las estaciones de la cruz son cada Viernes de Cuares-

ma a las 6:00 pm seguido por una cena de sopa en el
Salon Rubis.

.......................................................................................

N@pm Confessions or 6pm Spanish: Mesrigay of the Month from 8pm-12am.

Thursday March 22nd

N@Habra Confessiones de la 5 pm tamp

las 6pel Jueves 22 de Marzo

.......................................................................................

ADORATION OF BLESSED SACRAMENT
Thursday’s at 9:30am to 11:00am
Thursday’s at 5:00pm to 6:00pm

ADORACION AL SANTISIMO

: &Ideé :30am a 1lam
qggf 6pm.
:IPr i mer d&lnesde 8pm-42am.

DAMOS LA BIENVENIDA AL NUEVO COORDINADOR DE LA PASTORAL JUVENIL

OMAR TORRES
gue viene de la parroquia de San Anthony en Forrest Grove. Comenzara en nuestra parroquia el 1 de Abril.

Pais a los 11 afios edad ha este estado de Oregon.

jovenes, Dios me hizo el llamado al Sacerdocio.

discernimiento.

Jesus Resucito! Esta expresion y acontecimiento es lo que cambio mi vida para siempre. Mi nombre es Omar
Torres, nacido en Guadalajara, Jalisco. Hijo de papas inmigrantes del estado de Michoacan. Inmigre a este

Criado dentro de una familia Catolica. Empecé en el grupo juvenil de mi parroquia en San Alejandro, en
Cornelius, Oregon. Después de varios aios de estar activo en mi parroquia y ser el coordinador del grupo de

Ingrese al seminario donde estuve por siete afnos estudiando Filosofia y Teologia en Bogota, Colombia en la
Fundacion Universitaria San Alfonso F.U.S.A. Después del proceso de formacion llego el tiempo de

Durante este proceso de discernimiento, tome la decision de optar por la vida secular y formar un hogar. Hoy
en dia estoy felizmente casado con mi Esposa Xiomara Torres y tenemos dos hijos, Isaiah y Daniella. Durante
los ultimos 15 afios nos hemos dedicado a la evangelizacion. Estoy feliz de ingresar a esta comunidad de San
Lucas para ayudar con la Pastoral Juvenil. Recuerden que un dia fuimos jovenes y cada joven en nuestra
Iglesia representa el presente y futuro de nuestra Iglesia Catolica en el mundo.

Sinceramente en Cristo y Maria, Su servidor, Omar Torres

WE WELCOME OUR NEW YOUTH MINISTER OMAR TORRES.

Omar comes from the parish of St. Anthony in Forest Grove. He will begin working at St. Luke on April 1st.
Few Facts about Omar:

Born in Guadalajara, Jalisco. Son of immigrant parents from the state of Michoacan. Immigrated to this
Country at 11 years old to the state of Oregon. Married to Xiomara Torres and they have two children, Isai-
ah and Daniella. He worked several years as coordinator of the youth group in the Parish of St. Alexander
Cornelius, OR. Omar is happy to enter the community of St. Luke to help with the Youth Ministry.




PARISH CALENDAR/CALENDARIO DE LA PARROQUIA
RH— Rubis hall CH-Church KC-Knights of Columbus Hall GYM-Gymnasium SCH-School OFC-Office OFCB-Office Basement
18 March Sunday |25 March Sunday
7:30am & 9:30am CH-Mass English 7:30am & 9:15am CH-Mass English
9:00am St. Agnes Mass English 9:00am St. Agnes Mass English
11:30am & 1:30pm CH-Mass Spanish 11:30am & 1:30pm CH-Mass Spanish
4:00pm OFCB-RCIA Spanish 4pm OFCB-RCIA Spanish
6pm RH-Confirmation Class 6pm RH-Confirmation Class
19 March Monday | 26 March Monday
5pm CH-Church CIear‘1ing _ 5pm CH-Church Cleaning
6:30pm CH- Cathechism Class English NO Cathechism Class English Spring Break
6:30pm SCH-RCIA Englsih 6:30pm SCH-RCIA Englsih
7pm RH-Grupo Pastoral Familiar 7pm RH-Grupo Pastoral Familiar
7pm CH- Clase Pre-Bautismal
20 March Tuesday | 27 March Tuesday
6:30pm OFC-Youth Bible Study 5:30pm CH-Confessions
7pm KC-Apostoles de La Ealabra 6:30pm OFC-Youth Bible Study
7:00pm CH-Penance Service 7pm KC-Apostoles de La Palabra
21 March Wednesday | 28 March Wednesday
9am CH-Mass EngI.ish 9am CH-Mass English
6:30pm CH- Catecismo Espanol NO hay clase de Catecismo Espanol
22 March Thursday | 29 March Thursday
HOLY THURSDAY/JUEVES SANTO
9am CH-Mass English & 9:30am CH-Holy Hour 7pm CH-Liturgy Bilingual
NO 5pm Confessions or 6pm Mass
6pm SCH Library School Parent Safety Meeting
7pm RH-Spanish Prayer Group
23 March Friday | 30 March Friday
) HOLY FRIDAY/VIERNES SANTO
9am CH-Mass English 4pm CH-Viacrucis Viviente
5pm KC-Kids Spanish Choir Practice 5:30pm CH-Liturgy English
6pm CH- Stations of the Cross followed by Soup Supper 7:30pm Liturgia Espanol
7pm CH-Spanish Prayer Group
24 March Saturday | 24 March Saturday

12pm CH-Baptism

4pm CH-Confessions

5pm CH-Mass English

6:30pm RH- Pre-Matrimoniales

EASTER VIGIL/VIGILIA PASCUAL
8:30PM CH- Easter vigil

ANNOUNCEMENT FROM CEMETERY
Mowing at cemetery will be Wednesday’s (weather permitting)
All Flowers are removed prior to mowing.
As of March 1st NO artificial flowers are allowed until Novem-
ber 1st. We thank you in advance for making maintenance at
the cemetery run smoothly.

ANUNCIO DEL CEMENTERIO
Cortar el césped en el cementerio sera el Miércoles (si el clima
lo permite) Todas las flores se quitan antes de cortar el césped.
A partir del 1 de Marzo NO se permiten flores artificiales hasta
el 1 de Noviembre. Le agradecemos de antemano por apoyo en
mantener el cementerio en orden.




HOLY WEEK/SEMANA SANTA

PALM SUNDAY/DOMINGO DE RAMOS HOLY THURDSDAY/JUEVES SANTO

Saturday, March 24th March 29th
5:00pm-English
Sunday, March 25th

7:30am— English ﬁ%\'

9am- St. Agnes S

7pm Liturgy Bilingual

GOOD FRIDAY/ VIERNES SANTO

9:15am- English March 30
Begins in the gym with the blessing of palms and a
procession to the church

11:30am-Spanish

1:30pm-Spanish
Empezamos en el gimnasio bendiciendo las palmas
y seguimos a la iglesia

4:00pm Stations of the Cross/Viacrucis
5:30pm English Liturgy
7:30pm Spanish Liturgy

r—— e — — — — — — — =
EASTER/ PASCUA

ISaturday, March 31st

8:30pm Easter Vigil/Vigilia Pascual
Sunday April 1st

[ 7:30am English,

| 9am St. Agnes,

|9:30am English

LENTEN PENANCE SERVICE
TUESDAY March 20TH AT 7pm
(There will be 4 priest to hear confessions on that day).
SERVICIO DE PENITENCIA
| 11:30 am _ Martes 20 de Marzo a las 7pm
1:30pm Spanish

| (habra 4 sacerdotes para escuchar confesiones ese dia).

THE SACRED TRIDUUM/EL TRIDUO SAGRADO
Holy Thursday—The sacred three days beginning with the evening Liturgy of the Lord’s supper at 7pm. We contem-
plate the gift of the Eucharist and the washing of the feet. The solemn mass concludes with a Eucharistic procession
and adoration until midnight. This is the day to bring your RICE BOWLS. The collection today is for the poor.
Jueves Santo-los tres dias sagrados que comienzan con la cena litlurgica de la cena del Sefior a las 7 p.m. Contempla-
mos el don de la Eucaristia y el lavado de los pies. La misa solemne concluye con una procesién eucaristica y adoracion
hasta la medianoche. Este es el dia para traer sus TAZONES DE ARROZ. La coleccidn de hoy es para los pobres.

Good Friday— The church remembers the Passion of the Lord. The liturgy (5:30pm English and 7:30pm Spanish) in-
cludes the reading of the passion from John’s Gospel, Solemn Intercessions, The Veneration of the Cross, and the re-
ception of the Holy Communion. The collection today supports Christians in the Holy Land.

Viernes Santo- La iglesia recuerda la Pasién del Sefior. La liturgia (5:30 p. M. En inglés y las 7:30 p. M. En espafiol) in-
cluye la lectura de la pasiéon del Evangelio de Juan, Intercesiones solemnes, La veneracién de la cruz y la recepcién de
la Sagrada Comunidn. La coleccién de hoy apoya a los cristianos en Tierra Santa.

Stations of the Cross are offered at 4pm Spanish/ Viacrucis viviente 4pm

Easter Vigil- Saturday night, at 8:30pm is the richest and most important liturgy of the entire year. FIRE and LIGHT,
WORD, and WATER, the SACRAMENTS OF INITIATION. This is the night of the RESURECCTION. Come and experience
this night. (It is lengthy at 2+ hours, more for adults and mature youth than for children).

Vigilia de Pascua - El sdbado a la noche, a las 8:30 pm, es la liturgia mas rica e importante de todo el afio. FUEGO y
LUZ, PALABRA y AGUA, los SACRAMENTOS DE LA INICIACION. Esta es la noche del RESURECCION. Ven y experimenta
esta noche. (Es extenso a mas de 2 horas, mas para adultos y jovenes maduros que para nifios).

Easter Sunday- Christ is risen! He is risen indeed! Renewal of Baptism Promises. Domingo de Pascua- Cristo ha
resucitado! jEl ha resucitado! Renovacién de las promesas del bautismo.

Chrism Mass— with the blessings of the holy oils is this Thursday, March 22 at




THINGS TO KNOW / COSAS QUE SABER

The 39th St. Luke Dinner alrhce rAu omeircen swa snaqwyi tgeo ma
parents whoetameabtoeoamdsTshHuep @dotr.t L uke Amnocrtei otnh gns a
evening ofl fuins mbowulgd. of pl anni ng alntd icso ucna npeusns
members and businesses who sponsor and cointtrlijed ut
coor diamat icareati on of ad saesmbloy mampd omascdtlisinagitthifenjg nfv
donati ons and sponsor sahnidp sdr ipnrkesp,a rpilnagn ndienl gi cei xdecui st
gr @gatogram andestidg spbowables and cleaning up t|
flowing classroom baskets, recruiting teen hdglope
executing phenomenal siladdt iofedndlei decavati agganip
gym Rwli si Hadwtdtting all of the bids and checkipg
di stributing and collecting raffle tickets, Hol d
mar keting and advertising throughout the | ocgl a
"Rai sed our Paddl es" fTcdhre @ |lraenn dwatfioan nefw tbhoe klsi, b
and STEAM (Science TechnolfoagytEWgiahaé yedg-ovke t§ hd A
I's i ncWrkrat bd edi ft t o oTLhenste hreaoats aan dh usgil¥e dseuacticsekyds ! o
$164, 000 fawhiobhr ssiclpasked dwrn searsnitregd almaentt @ar
from our par enWe mrnadv ed mmuati t'yFai th Can Move J_I\I/IJou
Thank sbu ®bryour hel p anWe sarpep oaltr eva dyh Itchoek i ot
Annual Dinner and Auction, next year!
Ami e Vinogradoff, Karen Rael and Gena Rains
! CAPITAL CAMPAIGN UPDATE ! $520,000.00 .
I ACTUALIZACION DE LA CAMPAc A CAPITAL | — Please Help us
L e e s e s e e e e e s e s s s = o= J. $500,000.00 Reach Our .Goal by

’ Donating
The first stage of the project is complete. The church Only $72,975.34 ‘
windows have been repaired and restored. We will soon $480,000.00 - More To Raise!
move on to the second stage of the project. However, we ‘
are still short of our goal in the Capital Campaign project. $460,000.00 -
Please help us reach our goal by donating .
La primera etapa del proyecto esta completa. Las $440,000.00
ventanas de la Iglesia han sido reparadas y restauradas. $438,290.66
Pronto pasaremos a la segunda etapa del proyecto. Sin $420,000.00
embargo, aun no hemos alcanzado nuestro objetivo en el
proyecto Campafa Capital. Por favor, ayudenos a $400,000.00
alcanzar nuestro objetivo mediante la donacién.

Para Solicitar Asistencia Llame:
(971) 338-1074

To Request Assistance Call:
(971) 338-1074

ST. LUKE’s SVDP FOOD BANK
Open:2nd and 4th Thursday of the
month 5:00pm—7:00pm

To Donate to SVDP Call:
(503) 989-2147

To Volunteer at the Food Bank Call
(503)989-0894

SAN LucAs SVDP BANCO DE COMIDA
Abierto: 2 y 4 Jueves del mes
5:00pm—7:00pm

Para Donar al SVdP Llame:
(503)989-2147

Para Ser Voluntario de Banco de Comida Llame:
(503)989-0894 :



WELCOME TO ST.LUKE / BIENVENIDO A SAN LUCAS

Temporary Registration Form i
i If you would like to become a member of St. Luke’s parish or are a Current member that would like to update address :

information please fill out this form and drop in collection box.

{ NAME/NOMBRE

EADDRESS/DOMICILIO

£ CITY/CIUDAD

ZIP CODE/CODIGO POSTAL

EPHONE/TELEPHONE

: O New Parishioner/Nuevo a la Parroquia

ONLINE GIVING

O Would Like Envelopes/Desea Sobres

O New Address/Nuevo Domicilio

PLEASE REMEMBER ST. LUKE IN YOUR WILL

To donate according to our online giving system, go to the parish
website, http://www.stlukewoodburn.org and look for the link,
DONATE. We pay some small fees when you make an online gift.
The best method to pay, that charges us the least, is to enter your
checking information for a bank account transfer. These can be
one time or recurring. This can be helpful if you sometimes forget
your donation or for when you might be sick or on vacation. The
website also offers payment through debit and credit cards, but
these charge more of a fee to the parish. The best way is to pay
using your checking account.

ADVERTISER OF THE WEEK:

Ad

our

supporlt

Please use the following language when making your es-
tate plans: “I give, devise, and bequeath

(Describe gift and purpose) to St. Luke Catholic Church,
Woodburn, Oregon (Our official legal name). It is under-
stood in making this gift that it can only be used by St.

Luke Catholic Church in Woodburn, OR.

MINISTRY TO THE SICK & HOMEBOUND

Holy Communion Can be brought to the sick or

anyone who'’s unable to come to church. To arrange this
service for yourself or for a loved one please contact the
parish office at (503) 981-5011. Thank you.

La comunion puede ser llevada a una
persona anerénarquelno pueda venir a la Iglesia. Para poder
ofghnizal eteSservidio para usted o para un ser querido

eté)rl.nln.of R1s
favor de contactar [a oficina parroquial.

b |

ST. AGNES / SANTA INES

Prayers for healing on Wednesday in the church at 6:30pm. All are
welcome to come and pray for those in need of prayers and healing.

Altar Society meets the first Tuesday of September - June at 7:00pm.

Council meets the first Thursday of October through June at 7:00pm. All
Parishioners are welcome to attend.

i ST. AGNES LENTEN BIBLE STUDY “IS MARY QUEEN OF HEAVEN?” |
' IT IS AN EIGHT WEEK DVD SERIES NARRATED BY LEONARDO DEFILIPPIS. !
| BEGINS MONDAY, FEBRUARY 5TH AT 1:00PM & 7:00PM IN ST. AGNES HALL |
: THERE IS NO FEE AND EVERYONE IS WELCOME TO COME. !
| Contact Adonna Hill for more information at 503-951-8877 |
| STATIONS OF THE CROSS ON WEDNESDAY’S AT 7PM |




